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KAPITEL EINS | ZWEI WEGE

»Das Gesetz macht Rebellen aus Menschen,
die sich danach sehnen, zu lieben und geliebt zu werden.«

W enn wir jung sind, ist das vor uns liegende Leben wie ein
unberiihrtes, noch nie gedffnetes Buch. Es hat diesen
berauschenden Geruch eines neuen Buches. Das Buchcover
knackst beim Offnen, die Seiten sind weiff und sauber, und wir
wissen ganz einfach, dass eine grofle Geschichte vor uns liegt.
Wenn wir noch sehr jung sind, konnten wir ein Cowboy bzw. eine
Ballerina sein. In der Glanzzeit unseres Jungseins sind wir und
unsere Freunde gefiirchtete Piraten, vielverehrte Popstars, Super-
star-Athleten, tapfere Ritter oder eine Konigin, deren Herrschaft
gerecht und giitig ist. Spater verblassen die Fantasiewelten, doch
die Traume werden zielgerichteter. Vielleicht werden wir der erste
Mensch auf dem Mars sein oder der Arzt, der Brustkrebs heilt.
Unsere Geschichte erzahlt das, was wir daraus machen wollen,
und in unserem grof8artigen Roman befinden wir uns noch auf
den allerersten Seiten. Doch auf jeden Fall wissen wir, dass die
Geschichte groflartig wird. Wir wissen, dass wir in diesem Leben
eine Bestimmung, einen Sinn haben. Manche dieser Trdume
kommen von uns selbst, das ist wahr. Doch manche dieser
Traume und diese erhoffte Bestimmung sind von Gott.

Wenn wir élter werden, verblassen einige dieser Traume
zunehmend und werden von Schmerz, Zynismus und Versagen
weggespiilt. Die Kanten zerfleddern, das Lesebdndchen 16st sich
manchmal teilweise, manchmal komplett auf. Etwas Namenloses
streicht den Horizont in einer anderen Farbe. Die alltdglichen,
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schmerzhaften Komponenten des Lebens stapeln sich {iiber-
einander wie Ziegelsteine. Bald sind wir von den Miithen unseres
alltdglichen Lebens zu miide, um uns groflartigen Vorstellungen
unserer Bestimmung hinzugeben. Selbst unsere Beziehung zu
Gott, die anfangs so wunderbar schon und lebensspendend
erschien, wird langsam triibe.

Wir bleiben nicht einfach stehen, aber eigentlich wiirde es
keinen Unterschied machen. Welches Gift kann einen kindlichen
Traum in eine zermiirbende Schufterei verwandeln? Es ist, als
wiren wir alle eines Morgens unter einem Fluch aufgewacht,
den wir nicht abschiitteln kdnnen. Wir machen weiter, setzen
einen Fuf$ vor den anderen, aber wir fragen uns, warum wir das
eigentlich tun. Schon bald bemerken wir die Steine in den Schuhen
und den Staub in der Lunge.

Der Fluch ist jedoch keine Metapher. Der Fluch ist eine Liige,
der wir alle glauben - manchmal glauben wir ihr plotzlich,
manchmal so langsam wie der Frosch, der in einem Topf mit
kochendem Wasser sitzt. Die Liige bricht uns das Herz und bringt
uns auf unterschiedliche Weise auseinander. Manche von uns
finden Zuflucht in religioser Disziplin. Einige suchen Trost in Zy-
nismus und unkontrollierter, kritischer Analyse. Manche werden
vollstindig abgeschreckt.

Dann weisen wir Schuld zu: uns selbst, anderen in unserer
Umgebung, unseren religiésen Systemen, der Regierung, fluo-
ridiertem Wasser oder Gott selbst. Diese Schuld trifft sicherlich
teilweise zu. Einige der Orte, die am sichersten sein sollten, haben
die Liige am lautesten aufrechterhalten.

Hier ist die Liige, aufgeteilt in zwei Teile:

WIR SEHEN GOTT NICHT ALS DEN, DER ER IST,
UND WIR SEHEN UNS SELBST NICHT ALS DIE, DIE WIR SIND.

Dieser Liige glauben in gewissem Maf3 alle von uns.
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Plétzlich teilt sich der Weg, den wir bis jetzt gegangen sind, in
zwei Wege.

Welchen Weg wihlen wir? Nun, das ist knifflig. Im Laufe der
gesamten Weltgeschichte war das Heilmittel nie dort zu finden,
wo wir es erwartet hatten.

Zuerst fallt es mir gar nicht auf. Doch plétzlich geht es drei Meter
vor mir in unterschiedliche Richtungen. Und ich merke, dass ich
keine Ahnung habe, welchen Weg ich gehen soll. Ich starre auf
die Kreuzung, als konnte ich sie dadurch verschwinden lassen. In
diesem Moment bemerke ich die hohe Stange mit zwei Pfeilen, die
in jeweils eine Richtung zeigen. Was darauf geschrieben steht, ist
noch verwirrender als die Weggabelung selbst. Auf dem Pfeil, der
nach links zeigt, steht »GOTT GEFALLEN«. Auf dem Pfeil, der nach
rechts fithrt, steht »6OTT VERTRAUEN«. Das soll wohl ein Scherz
sein. Zwischen diesen beiden Moglichkeiten soll ich mich ent-
scheiden? Das mache ich nicht. Wenn ich das eine wéhle, dann
entscheide ich mich gegen das andere. Das ist ja so, als sollte man
sich entweder fiir sein Herz oder seine Lunge entscheiden. Ich will
eine Umgehungsstrafle. Es gibt aber keine.

Ich schaue auf das Schild, auf dem GoTT VERTRAUEN steht. Das
muss eine Falle sein, eine Fangfrage. Es klingt gut, aber dann
kann ich ja gar nichts tun. Das ist zu passiv. Wie soll ich denn
dann in dieser Welt irgendetwas bewirken? Damit Gott und ich
in Einklang miteinander leben kénnen, ist blof3es Vertrauen doch
zu wenig. Wenn das Problem bei mir liegt, werde ich meine Be-
stimmung wahrscheinlich nicht einfach dadurch herausfinden,
dass ich darauf vertraue, dass man Gott vertrauen kann!

Ich wende mich dem Schild zu, auf dem GOTT GEFALLEN steht
und das auf den linken Weg zeigt. Das muss das Richtige sein!
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Nach allem, was er fiir mich getan hat, ist es doch das Mindeste,
dass ich etwas tue, um ihm zu gefallen.

Darum begebe ich mich auf den Weg, Gott zu gefallen - einen
Weg, der im Schatten von riesigen Eichen liegt. Es ermutigt
mich zu sehen, dass dieser Weg gut bereist und von den Fiiflen
einer Million Reisender bereits flachgetreten ist. Viele von ihnen
befinden sich tatsachlich noch auf dem Weg. Die erste Gruppe,
an der ich vorbeikomme, ist ein Trio von Straflenmusikern, die
Gitarre und Mandoline spielen. Wir nicken einander hoflich zu.
Kurze Zeit spater sehe ich eine fiintkopfige Familie, die nur knapp
dreiflig Meter vom Weg entfernt neben einem Bach zeltet. Noch
ein Stiick weiter sonnt sich am Wegrand ein Ehepaar mittleren
Alters.

»Hallol«, winke ich. »Sehen wir uns spéter noch?%«

»Nee, sagt der Mann lachelnd, aber bestimmt. »Wir haben den
Raum der guten Vorsitze vor einiger Zeit verlassen. Wir haben
nicht vor, wieder dort hinzugehen.«

»Okay«, antworte ich verwirrt. Ich bin mir nicht sicher, was der
»Raum der guten Vorsitze« ist, aber ich nehme an, nicht jeder will
Gott gefallen.

Als ich nach ldngerer Zeit an vielen weiteren Reisenden
voriibergegangen bin, sehe ich, wie sich in der Ferne ein riesiges
Gebdude abzeichnet. Es sieht aus wie ein Hotel. Als ich nidher
komme, kann ich einen bronzenen Schriftzug sehen, der an der
Vorderseite steht: ICH BEMUHE MICH SEHR, ALL DAS ZU SEIN, WAS
ICH LAUT GOTT SEIN SOLL.'

Endlich. Etwas, was ich tun kann. Ich bemiihe mich um Erfolg
in meiner Karriere. Ich bemiihe mich, fit zu bleiben. Warum sollte
es bei Gott anders sein?

Ich komme niher und entdecke eine Tiir. Uber dem Tiirknauf
héngt eine kleine, reich verzierte Tafel, die an die schwere Holztiir
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geschraubt wurde. Darauf steht EIGENE ANSTRENGUNG. Natiirlich!
Gott tut seinen Teil und ich meinen. Endlich sagt das mal jemand.

Ich drehe den Knauf und gehe hinein.

Erstaunt schaue ich in einen grofien offenen Raum, der mit
Tausenden von Menschen gefiillt ist. Ich lasse meinen Blick tiber
die Gruppe schweifen und versuche, alles in mich aufzunehmen.
»Das sind also die Menschen, die wirklich fiir Jesus leben.« Bald
darauf bemerke ich, dass eine Frau, vielleicht die Empfangsdame,
neben mir steht. Sie ist einwandfrei gepflegt. Jedes einzelne Haar
sitzt perfekt, ihr Make-up akzentuiert ihre Gesichtsziige, sie
lachelt breit und lasst ihre Zahne blitzen. Nichts an ihr scheint de-
platziert zu sein.

»Willkommen im Raum der guten Vorsitze.«

Sie sagt es routiniert und vollig gelassen, als hitte sie ihr Leben
lang nichts anderes getan, als Menschen zu begriifien. Etwas an
dem Ganzen ist ein klitzekleines bisschen beunruhigend, aber ich
freue mich so sehr dariiber, endlich hier zu sein, dass ich nicht viel
dariiber nachdenke.

»Du hast keine Ahnung, wie lange ich auf diesen Ort gewartet
habel« Ich entgegne ihr Lacheln und ergreife formlich ihre aus-
gestreckte Hand. Fast unwillkiirlich rufe ich der Menge zu: »Hey,
wie geht es euch allen?«

Im Raum wird es leise. Er ist voll von schonen Menschen,
lichelnden Menschen. Einige von ihnen tragen aufwendig
gestaltete Masken, was toll ist, denn ich liebe Verkleidungen.
Hier kann ich mich wohl fithlen. Ein Mann tritt nach vorne. Sein
Lécheln, wie auch das der Empfangsdame, ist breit. Seine weif3-
gebleichten Zdhne sehen aus, als wiren sie mit einem Lineal an-
einandergereiht worden.

»Herzlich Willkommen, beginnt er und schiittelt meine Hand
fest. »Uns geht es gut. Vielen Dank der Nachfrage. Einfach prima.
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Ist es nicht so?« Ein paar Menschen in der Masse hinter ihm nicken
und lacheln mit. »Meinen Kindern geht es groflartig und ... &h ...
ich stehe gerade kurz davor, bei der Arbeit einige sehr lukrative
Geschifte abzuschlieflen. Ich bin fitter als in der Highschool, ich
sag’s dir. Mir geht’s einfach gut. Uns allen hier.«

Bevor ich dariiber nachdenken kann, wie seltsam das klang,
fragt mich die Empfangsdame, wie es mir geht. »Mir? Na ja, um
ehrlich zu sein, habe ich ein paar Probleme. Das ist teilweise der
Grund, warum ich hier bin. Ich versuche herauszufinden .. .«

»Schhhhhe, unterbricht sie mich und legt einen tadellos
gepflegten Zeigefinger auf ihre Lippen. Sie holt eine Maske hinter
einem Podium hervor und tiberreicht sie mir. Sie nickt mir mit
einem knappen Lécheln zu und weist mich an, die Maske auf-
zusetzen. Ich starre einen Moment lang auf die Maske. Auch
andere Leute im Raum geben mir begeisterte Zeichen, ich solle sie
aufsetzen. Langsam ziehe ich die Maske tiber mein Gesicht.

Als Nachstes denke ich, dass es moglicherweise am besten ist,
nicht zu viel von mir preiszugeben. Dann hore ich meine Antwort,
die von weit weg zu kommen scheint: »Weif3t du, mir geht’s grof3-
artig. Mir geht’s gutl« Und alle im Raum ldcheln, bevor sie ihre
Unterhaltungen wiederaufnehmen.?

Das ist der Raum der guten Vorsitze.

Die Haupteingangshalle ist riesig und verziert. Gewundene
Treppen fithren in hoéhere Stockwerke, in denen Kaskaden-
brunnen stehen, die von wunderschon gepolsterten Sofas und
Stithlen umgeben sind. Verschiedene Tiiren fithren zu Ballsélen,
Restaurants, Hallen und raffiniert eingerichteten Wohnbereichen.
Alles ist aus weiflem Marmor und Blattgold. Es ist wunderschén
und opulent. An der Riickwand hangt eine grof3e, bestickte Fahne.
ICH ARBEITE AN MEINER SUNDE, UM EINE INNIGE BEZIEHUNG MIT
GOTT ZU ERLANGEN, steht dort? Endlich spricht jemand das aus,
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was ich all die Jahre erlebt habe. Ganz am Anfang, als ich zum
Glauben gekommen war, waren er und ich uns so nah. Mit der
Zeit versagte ich dann immer wieder. Ich tat etwas Dummes. Ich
versprach, es nicht mehr zu tun. Dann scheiterte ich wieder in der
gleichen Sache. Es dauerte nicht lange, bis es sich so anfiihlte, als
stiinde Gott auf der anderen Seite eines immer gréfier werdenden
Miillhaufens, den ich verursacht hatte. Ich stellte mir vor, dass er
jeden Tag weiter entfernt stand, mit verschrankten Armen und
den Kopf schiittelnd, und bei sich dachte: »Ich hatte so viel Hoft-
nung fiir diesen Burschen, aber er hat mich so oft enttduscht.«

Aber jetzt, als ich in diesen Raum schaue, weifd ich, dass ich das
alles dandern kann.

Dieser Raum - er ist beeindruckend. Allein die Dekoration ist
schon, aber vor allem kann man den Mut und Fleif8 fithlen. Man
kann die uneingeschriankte Inbrunst, den Umsetzungswillen, die
unbedingte Entschlossenheit fast schmecken.

Da ist der Manager von der Fortune-soo-Bestenliste, der
neunzig Prozent seines Vermdogens fiir wohltéitige Zwecke gegeben
hat. Da ist der leitende Pastor eines florierenden Gemeindenetz-
werks, ein dynamischer Kommunikator, dessen theologische Ein-
sichten weltweit gehort werden. Ich treffe ein Madchen, das fast
seine ganze Kraft der medizinischen Versorgung der Unberiihr-
baren in Kalkutta gewidmet hat und das selbst in seiner einfachen,
verschlissenen Kleidung elegant aussieht.

So viele gutherzige Menschen fiillen diesen Raum. Sie haben
sich Gott hingegeben, sich verschrieben, sein Wesen zu studieren,
sein Wort zu verbreiten, der Menschheit im Namen Jesu zu dienen.
Das muss das Richtige sein! Bald werden Gott und ich uns wieder
nah sein.

In diesem Raum werden Wochen zu Monaten, und langsam
schleicht sich ein leichtes Unbehagen ein. Es wird von Tag zu Tag
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starker, aber ich kann zundchst nicht genau sagen, was es ist. Mir
fallt das halb scherzhafte, verachtliche Gerede vieler Leute hier auf.
Es kommt mir vertraut vor, aber es ist ein bisschen daneben. Und
weil ich den Insider-Gesprachen schon so lange zuhore, wird mir
bewusst, dass ich nie bemerkt habe, wie nervig und offensichtlich
diese unterschwellige Prahlerei klingt.

Ich bin erstaunt, dass ich selbst hinter diesen aufwendigen
Masken entdecken kann, wie miide alle aussehen. Viele Gespréche
sind oberflachlich und zuriickhaltend. Mehrmals habe ich die
echten Gesichter der Menschen ohne ihre Masken gesehen, als sie
dachten, dass gerade niemand hinsah. Der Ausdruck auf ihrem
Gesicht zeigt einen tiefen, einsamen Schmerz.

Auch ich fange an, anders zu denken. Das angenehme Gefiihl,
das ich bei meiner Ankunft hatte, verblasst. Ich verspiire eine
Anspannung, so als wiirden andere mich meiden, wenn ich den
Erwartungen nicht entspreche. Ach ja, und von Gott fiihle ich
mich auch gemieden!

Und noch etwas: Trotz meiner leidenschaftlichen Aufrichtig-
keit siindige ich immer noch. Dann fixiere ich mich auf den Ver-
such, nicht zu siindigen. Und dann geht alles von vorne los: gleiche
Siinde, gleiche Gedanken, gleiche Fehler.

Ich verbringe jetzt mehr Zeit allein. Es ist anstrengend, sehr
lange in der Offentlichkeit zu sein, weil meine Maske schnell heftig
zu jucken beginnt. Ich verbringe mehr Zeit damit, mich darauf
vorzubereiten, mit Leuten zusammen zu sein, als ich tatsichlich
mit Leuten zusammen bin. Ich kann anscheinend nicht genug
tun, um diese Leute, und auch Gott, zufriedenzustellen.

Zunehmend scheint der Weg, Gott zu gefallen, darin zu
bestehen, wie ich Gott dazu bringen kann, weiterhin Gefallen an

mir zu finden.
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Eines Tages ddimmert mir, was ich mir selbst und allen um mich
herum angetan habe. Ich habe versucht, tiberhohte Erwartungen
zu erfiillen, vor allem, um von Menschen akzeptiert zu werden.
Eigentlich weif$ ich gar nicht, warum ich Leistungen fiir sie er-
bringen will. Um einen Gott zufriedenzustellen, von dem ich noch
nicht einmal sicher weif3, ob ich ihm jemals gefallen kann? Und
was noch schlimmer ist, ich erwarte, dass alle um mich herum
das Gleiche tun.

Der Raum der guten Vorsitze hat seinen Reiz, das ist nicht zu
leugnen; doch er basiert auf einer Liige, die viele traurige Folgen
mit sich bringt.

Ein Beispiel: Wenn wir den Weg zu diesem Raum wihlen,
reduzieren wir die Ehrfurcht vor Gott auf eine Formel:

Mehr richtiges Verhalten + weniger falsches Verhalten =
Ehrfurcht vor Gott

An der Gleichung ist nur eins falsch: Sie lasst die Gerechtigkeit,
die Gott bereits in uns hineingelegt hat, vollig aufSer Acht. Ja, wir
reifen in der Ehrfurcht vor Gott, aber wenn wir die Gerechtigkeit
ignorieren, die aus dem Vertrauen auf das erfolgt, was Gott in uns
getan hat, verstecken wir, wer wir wirklich sind.

Dieser Weg ist grausam in seiner heroisch klingenden Téu-
schung - zum Teil deswegen, weil er es uns nie ermdglicht, eine
grundlegende Wahrheit zu sehen:

Wir kdnnen unsere Siinde niemals beseitigen,
indem wir daran arbeiten.
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Wir konnen unser Verhalten duflerlich verbessern, aber im
Wesentlichen stellen wir dabei nur die Stithle auf dem Deck eines
sinkenden Schiffes um. Wenn wir uns anstrengen, weniger zu
stindigen, stindigen wir nicht weniger.# Schlimmer noch, durch
die ganze Hamsterrad-Anstrengung verlieren wir die Hoffnung,
dass sich iiberhaupt jemals etwas dndern wird. Tatsachlich halt
dieser Weg uns in Unmiindigkeit gefangen. Obwohl diese ver-
zerrte Theologie immer und immer wieder unser Herz bricht,
halten wir an den verzweifelten Versuchen fest.

Was fiir ein boser Scherz.

Jetzt arbeite ich mich verzweifelt durch den Raum, suche jemanden
- irgendjemanden -, der bereit ist, dariiber zu sprechen, was in
mir vorgeht. Aber niemand will es horen. Es ist, als fiirchteten
sie, dass ihre eigenen Bedenken sichtbar werden, wenn ich meine
Bedenken duf3ere.

Also ertappe ich mich dabei, wie ich unbemerkt aus der Tiir
husche, obwohl ich mir sicher war, dass dieser Raum vielleicht
meine einzige wirkliche Chance ist, alles richtig zu machen. Ich
dachte, ich wiirde nie von hier fortgehen und bin am Boden zer-
stort.

Wenige Stunden spdter sitze ich am Wegrand auf der Wiese,
wieder an der Gabelung der Strafle. Das Ehepaar mittleren Alters
ist auch dort und liegt faul auf der anderen Seite des Weges im
Schatten eines Baumes. Der Mann lidchelt mit einem Hauch von
Erniichterung; es ist das natiirlichste Lacheln, das ich seit langem
gesehen habe.

»Dieser Ort ist seltsam, stimmt’s? Ich bin froh, dass wir aus

diesem Schlamassel raus sind«, spuckt er seine Worte aus und
lachelt dabei schief.
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Ich nicke zustimmend, und er atmet tief ein, bevor er sich
zurilicklehnt, um zusammen mit seiner Frau ein Nickerchen zu
machen.

Und was nun?

Meine Augen wandern wieder zum Schild, und ich lese den
Pfeil, der auf den Weg zeigt, der nach rechts fithrt. GoTT VER-
TRAUEN.

Ich schiittle den Kopf, schaue nach oben und frage den
Himmel: »Gibt es einen dritten Weg?« Nichts. Sogar das Paar auf
der anderen Seite schnarcht weiter. Seufzend stehe ich auf, klopfe
mich ab und begebe mich auf die rechte Abzweigung.

Dieser Weg ist rauer, zerfurcht und mit Steinen iibersit. Er ist
ein wenig steiler, man kommt langsamer voran, aber er ist auch
schoner. Grob gemeifelte Briicken stehen tiber schnellflieBenden
Biachen und man hat einen malerischen Ausblick {iber weite,
griine Téler. Nach mehreren Stunden sehe ich ein weiteres riesiges
Gebéude in der Ferne. Als ich schliefllich dort ankomme, sehe
ich in grofien Bronze-Buchstaben diese Worte iiber der Fassade
prangen: ICH LEBE AUS DEM, WAS GOTT UBER MICH SAGT.

Und wie genau sollte das mir helfen? Ich habe schon die ganze
Zeit versucht, das auszuleben, was Gott von mir will.

Auch hier gibt es eine riesige holzerne Fliigeltiir und wieder
héingt ein Schild tiber dem Tiirknauf. Aber dieses Mal steht nur
ein Wort dariiber.

DEMUTS

Plotzlich brechen alle Strapazen der ganzen Reise iiber mich
herein. Die Trénen, die ich so lange zuriickgehalten habe, steigen
mir in die Augen, als ich schluchzend murmele: »Ich bin so miide.
Ich kann das nicht. Hilf mir. Gott, du bist weiser, gerechter und
liebevoller. Und ich habe nicht zugelassen, dass du mich liebst.
Ich habe mich so sehr bemiiht, dich zu beeindrucken, und nichts
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davon hat etwas gebracht. Jetzt bin ich erschopft, leer und einsam.
Ich habe genug davon, Leistung zu erbringen. Ich habe genug
davon, so zu tun, als konnte ich dir durch irgendeine Anstrengung
gefallen. Hilf mir, mein Gott!«

Nach ein paar Minuten vor dieser Tiir wische ich meine nassen
Augen und meine laufende Nase an meinem Armel ab. Ich kimme
meine Haare mit meinen Fingern und reifle mich krampthaft
zusammen. Wenn das hier so ist wie beim letzten Mal, will ich
einen guten ersten Eindruck machen, und geschwollene Augen
und trineniiberlaufene Wangen sind dabei nicht sehr hilfreich.
Schliefilich greife ich nach dem Tiirknauf.

Im Inneren ist es dhnlich wie in dem anderen Raum. Die Aus-
stattung ist nahezu gleich, obwohl die Dekoration weniger auf-
fallend ist. Blattgold und Marmor wurden hier durch warmes ge-
schnitztes Holz und polierten Stein ersetzt. Die verschnorkelten
Details in jeder Verzierung fehlen auftélligerweise und wurden
von geschmackvoller Schlichtheit abgelost. Anstelle von in
schimmernde Seide drapierten Sofas stehen dort gepolsterte Sofas
und Stithle. Es gibt auch mehr Fenster. Natiirliches Licht fallt
hinein, und ich kann sehen, dass die Aussicht atemberaubend
ist. Glastiiren fiithren auf Terrassen und Decks, auf denen iiberall
Gartenstithle stehen. Eine andere Empfangsdame kommt auf
mich zu. Wie die Frau im Raum der guten Vorsitze ist auch sie
wunderschén, doch ihre Schonheit ist natiirlich. Sie lachelt, und
ich bemerke, dass auch ihre Augen licheln. Mir wird auf einmal
bewusst, dass die andere Empfangsdame nie mit ihren Augen
geldchelt hatte. Mit einer Stimme, die schéner ist als alles, was ich
je gehort habe, sagt sie wenig lauter als mit einem Fliistern: »Hallo.
Herzlich Willkommen im Raum der Gnade.«

Dann, mit einer Pause und einem Lécheln, umschlief3t sie
meine Hiande mit ihren: »Wie geht es dir?«
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Als ich diese Frage beim letzten Mal beantwortet habe, wurde
mir eine Maske iiberreicht. Diese Empfangsdame ist freundlicher,
aber ich bin nicht iiberzeugt.

»Gut. Mir geht’s gut .. .«

Jetzt schauen alle Leute im Raum mich an, und ich sehe, wie
sie skeptisch die Augenbrauen nach oben ziehen. Mir wird schwer
ums Herz. Ich habe das so satt. Ich wende mich zu den Menschen
im Raum, deren Augen alle auf mich gerichtet sind, und ich schreie
heraus, sodass jeder es horen kann:

»Hey, alle zusammen, hért zu! Mir geht es nicht gut. Uber-
haupt nicht gut! Mir geht es schon lange Zeit nicht gut. Ich bin
miide, verwirrt, wiitend und ich habe Angst. Ich fiihle mich
schuldig und einsam, und das macht mich noch wiitender! Ich
bin die meiste Zeit iiber traurig, und ich tue so, als wire ich nicht
traurig. Mein Leben funktioniert im Moment nicht! Ich hinke
allen und allem hinterher und ich bin so iiberfordert mit dem
Gedanken daran, was ich als Néchstes tun soll, dass ich mich fast
komplett blockiert fithle. Und wenn jemand von euch religiosen
Verriickten die Halfte meiner tdglichen Gedanken kennen
wiirde, wiirdet ihr mich aus eurem kleinen Club schmeifien. Also
nochmal, mir geht es nicht gut. Danke der Nachfrage. Ich denke,
ich werde jetzt gehen.«

Bevor ich wieder versagen kann, wende ich mich in Richtung
Tir. Als ich nach dem Tiirknauf greife, dréhnt von hinten eine
Stimme durch den Raum. »War’s das schon? Ist das alles, was
du vorzuweisen hast? Ich nehme deine Wut, Schuldgetiihle und
dunklen Gedanken und erhdhe um zwanghafte Siinde und chro-
nische Schmerzen im unteren Riicken! Ach ja, und habe ich schon
erwahnt, dass ich bis zum Hals in Schulden stecke? Auflerdem
wiirde ich den Unterschied zwischen klassischer Musik und
einem Musicalstiick auch dann nicht erkennen, wenn sie mich
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anspringen und mich beiflen wiirden! Deine kleine Liste beein-
druckt nicht sonderlich.«

Der Raum bricht in warmherziges, echtes Gelachter aus, und
ich weif3, dass es mich nicht in Verlegenheit bringen soll. Die
Empfangsdame lehnt sich zu mir, stupst mich an und lachelt
freundlich. »Ich denke, damit meint er, dass du hier willkommen
bist.«

Ich gehe auf eine Menge von Menschen zu, die mich mit ihrem
Lécheln willkommen heifSt. Und nirgends ist eine Maske zu sehen.
Sofort wiinsche ich mir, ich hitte diese Leute schon mein ganzes
Leben lang gekannt.

Du bist im Raum der Gnade! Gnade! Dieses Wort erscheint im
Neuen Testament 122 Mal. Die Judaisierer zur Zeit des Apostels
Paulus hassten es. Sie fiirchteten sich davor, was passieren wiirde,
wenn es aufSer Kontrolle geraten wiirde. »Paulus, du kannst ihnen
nicht davon erzdhlen!«, sagten sie. »Diese Menschen sind unreif,
faul und haben kaum religise Bildung. Sie werde es missbrauchen,
so schnell sie kdnnen. Sie werden den christlichen Glauben >light«
leben. Diese Menschen sind schwach und wollen alles tun, was sie
wollen. Und glaub mir, was sie wollen, ist nicht gut.«

Paulus antwortet darauf im Wesentlichen so: »Ihr hittet ein
groflartiges Argument, wenn es nicht zwei Wahrheiten gabe. Ers-
tens, diese Menschen haben ein neues Wesen.® Sie haben Christus
in sich. Sie sind nicht die, die sie einmal waren. Sie wollen nicht
ungestraft davonkommen. Sie wollen Christus genieflen und
konnen innerhalb eures hisslichen Systems keine Moglichkeit
dafiir finden.
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Zweitens, sie haben den Heiligen Geist,® der in der Lage ist, zu
korrigieren, zu ermutigen, zurechtzuweisen und herauszufordern.
Sie haben Gott, wisst ihr.«

Wenn man Filigsamkeit will, die kann man auch ohne Gott
bekommen. Man iibe einfach nur genug Macht aus und die
Menschen tun das, was man will. Zumindest solange man
anwesend ist. Aber wenn man aufler Sichtweite ist, werden sie
irgendwann - unweigerlich - zu dem zuriickkehren, was ihnen
versagt wurde. Der eigentliche Trick besteht darin, die Wiinsche
des neuen Herzens nach auflen dringen zu lassen und ihnen
freien Lauf zu lassen. Wir sind fiir Herzensgehorsam gemacht.
In Gefligigkeit miissen wir religios hineingedriangt werden, was
irgendwann zu Ungehorsam fiithrt. Nur schlechte Theologie kann
das erreichen. Wir denken, wir hétten nur Stinde und Versagen
aufzuweisen, bis das neue Leben hervorgelockt wird. Wir brauchen
andere, die uns zeigen, dass Gott schon, ohne Verurteilung, Ekel
und unbefriedigte Forderungen ist. Wir sehnen uns danach, ihm
zu gehorchen. Es ldsst unsere Seele singen. Nur sind wir so lange
gepiesackt worden, dass wir gelernt haben, uns von Religion ab-
zuschirmen. Wir werden diese Art von Autoritdt bekdmpfen, ein-
fach nur um des Kampfes willen. Genau dazu fithrt das Gesetz in
jeglicher Form.? Es macht Rebellen aus Menschen, die sich danach
sehnen, zu lieben und geliebt zu werden.

Im Hebréerbrief gibt es einen fantastischen Satz: »Ohne
Glauben ist es unmoglich, Gott zu gefallen.«*° Diese Aussage zeigt
uns den Weg, den wir einschlagen miissen. Nur durch Vertrauen
kénnen wir Gott wirklich gefallen! Wenn unsere Hauptmotivation
darin besteht, Gott zu gefallen, werden wir ihm nie genug gefallen
und nie Vertrauen lernen. Gott gefallen zu wollen ist ein guter
Wunsch. Er kann nur nicht unsere vorrangige Motivation sein,
denn sonst wird er unsere Herzen gefangen halten.” Wenn wir
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Gott nur unser moralisches Bestreben bringen, sind wir wieder bei
der gleichen Liige angelangt, die uns rettungsbediirftig gemacht
hat. Durch unsere Unabhidngigkeit lasten unsere Talente, Sehn-
sucht und Entschlossenheit, es irgendwie hinzukriegen, schwer
auf uns. Diese selbstgeniigsame Anstrengung, eine ferne Gottheit
zu beschwichtigen - sie widert Gott an.”

Wenn es jedoch unsere Hauptmotivation wird, Gott zu ver-
trauen, entdecken wir plotzlich, dass es nichts auf der Welt gibt,
was ihm mehr gefallt! Bis du Gott vertraust, wird nichts, was du
tust, Gott gefallen.

An diesem Punkt wird Gott zu gefallen ein Nebenprodukt
dessen, Gott zu vertrauen. Wir sind nicht erst dann gottesfiirchtig,
wenn wir ihm gefallen. Thm zu gefallen ist die Frucht unserer
Gottesfurcht, denn es ist die Frucht des Vertrauens. Vertrauen
ist die Grundlage dessen, Gott zu gefallen. Diese Vertrauensbasis
nicht zu haben, ist wie der Versuch, ein Haus ohne Fundament zu
bauen.

Die Bewohner des Raums der Gnade bekommen das Vorrecht,
Gottes Freude zu erfahren, weil sie Gott gefallen durch ihre Wahl,
ihm zu vertrauen. Es gibt bestimmte Bereiche in unserem Leben,
in denen Gott mochte, dass wir ihm vertrauen, und nach diesen
Gelegenheiten Ausschau zu halten, ist mit das Beste an der Reise.

Schliefdlich bemerke ich auch in diesem Raum ein Banner: ICH
STEHE ZUSAMMEN MIT GOTT, MEINE SUNDE LIEGT VOR UNS, UND
WIR ARBEITEN GEMEINSAM DARAN.? Ich bin mir nicht sicher, ob
ich es schon verstehe.
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Was wire, wenn wir glauben kdnnten, dass Gott es so sieht; dass
es wirklich so ist? Was wire, wenn Christus — fiir den Glaubigen -
nie da driiben wire, auf der anderen Seite unserer Stinde? Was
wire, wenn die Macht seines Todes am Kreuz es ihm erlauben
wiirde, an meinem schlimmsten Tag direkt vor mir zu stehen und
breiter und gliicklicher zu lacheln, als ein Mensch es je konnte?

In dieser Nacht zeigt mir mein lauter neuer Freund mein Zimmer.
Es ist einfach und gemiitlich. Das warme Licht einer Leselampe
taucht den Raum in ein angenehmes Licht. Ich bin gliicklich er-
schopft von den scheinbar endlosen Vorstellungsrunden dieses
Tages.

»Schlaf gut, sagt mein Freund und klopft mir fest auf die
Schulter. »Wir sind so froh, dass du hier bist.«

Ich ziehe meine Schuhe aus, reibe meine wunden Fiifle und bin
ganz iiberwdltigt von allem. Ich bin miide, aber es ist eine gute
Midigkeit, wie nach einem vollen Arbeitstag. Ich denke zuriick
an das, was ich auf dem Banner gelesen habe, und plétzlich weif3
ich, was es bedeutet. Vorher war Gott immer »driiben«, auf der
anderen Seite meiner Siinde, verdeckt durch den Miillhaufen
zwischen uns. Aber jetzt erkenne ich, dass er hier ist, mit mir. Ich
kann es so klar vor mir sehen, als wiirde es tatsachlich passieren.

Er legt seine Hinde auf meine Schultern, blickt fest in meine
Augen. Keine Enttduschung. Keine Verurteilung. Nur Wohl-
gefallen. Nur Liebe. Er zieht mich in eine feste Umarmung, so
fest, dass sie mir einen Moment lang den Atem nimmt. Zuerst
tithle ich mich unwiirdig. Ich méchte ihn wegschieben und rufen:
»Ich verdiene das nicht. Bitte hor auf. Ich bin nicht so, wie du
denkst!« Doch er weif8 es. Und bald gebe ich seiner Umarmung
nach. Ich hore ihn sagen: »Ich weifi. Ich weif3. Ich wusste es schon,
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bevor die Zeit begann. Ich habe alles gesehen. Ich bin da. Ich halte
dich.«

Und jetzt halte ich mich mit aller Kraft fest. Er bleibt dort, bis
er sicher ist, dass ich seine Liebe vollig verstanden und fiir mich
angenommen habe. Erst dann 16st er langsam seinen Griff, damit
er einen Arm um meine Schulter legen kann. Danach lenkt er
meinen Blick auf diesen Dreckhiigel, der jetzt vor uns liegt.

Nach einigen Augenblicken sagt er mit ernstem Gesicht: »Das
ist viel Siinde. Sehr viel Siinde. Schlafst du etwa nie? Er beginnt
zu lachen. Ich beginne zu lachen.

Angesichts dieses schmerzhaften Hiigels, tiberlege ich, hitte
ich nie gedacht, dass ich einmal einen solchen Moment erleben
wiirde. All der Schmerz, die Reue und der Verlust meines Lebens
liegen vor mir. Alles, was Scham und Verdammungsgefiihle ver-
ursacht hat. Alles, was mich dazu gebracht hat, etwas vorzutau-
schen, imponieren zu wollen und mich nach Kontrolle zu sehnen.
All das hat mein und sein Herz gebrochen. Aber jetzt sehe ich es,
wiahrend Jesus seinen Arm um mich gelegt hat! Er hélt mich fest,
hoch erfreut, und das obwohl meine Siinde hier bei uns ist, doch er
ldsst sie nie zwischen uns kommen. Er will mich kennen, wéhrend
dieser Hiigel da ist, und nicht erst dann, wenn ich ihn bereinigt
habe. Ich weif3 jetzt: Wenn dieser Hiigel jemals schrumpfen wird,
wird es dadurch geschehen, dass ich fiir den Rest meines Lebens
diesem Moment vertraue.

Er schaut mich wieder an. »Wir werden uns darum kiimmern,
wenn du dafiir bereit bist. Ich stehe hinter dir.«

Ich suche seine Augen und bin kaum in der Lage, diese Liebe
zu verstehen. Dann ist es vorbei und ich bin wieder in meinem
Zimmer. Als mein Kopf das Kissen beriihrt, schlafe ich sofort ein.

Am nichsten Morgen erzdhle ich meinem neuen pyjama-
tragenden Freund bei frischen Waffeln und kotelettdickem Speck
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von dieser Erkenntnis und davon, wie real es sich angefiihlt hat. Er
nickt und grinst ausgelassen.

»Ja, das ist was, oder? Wir alle erleben etwas Ahnliches, wenn
wir hier ankommen.« Er sticht mit seiner Gabel in ein Stiick
Ananas. Er zwinkert wissend. »Auf dich wartet noch viel mehr.«

Wire es nicht toll, wenn wir immer hier bleiben kénnten? Manche
tun das.

Sie verlassen den Raum der Gnade und seine atemberaubende,
panoramaartige, lebensspendende Umgebung nie wieder, aufer
um absichtlich die zu retten und denen beizustehen, die sich noch
drauflen befinden.

Viele beschliefen jedoch, nicht zu bleiben. So absurd es klingt,
einige geben sich noch nicht einmal je eine Chance, eine Wahl
zu treffen, eine Chance, hierher zu kommen. Weifit du, nicht alle
schaffen es zuriick zu der Weggabelung, nachdem sie den Raum
der guten Vorsitze verlassen haben.

Man findet sie verstreut auf dem gesamten Weg zuriick zur
Gabelung. Einige sitzen allein, versteckt, fast aufler Sichtweite.
Manche versammeln sich zu zweit und zu dritt. Viele verbringen
dort den Rest ihrer Reise. Der Raum der guten Vorsitze hat
ihr Herz gebrochen und abgestumpft und ihnen die Hoffnung
geraubt. Er hat sie so krank gemacht, dass ihr Glaube, das Leben
konnte jemals anders sein, fast betdubt ist. Menschengemachte
Religion hat sie niedergeschlagen. Viele triefen vor Gleichgiiltig-
keit. Sie konnen keinen guten Grund finden, sich aufzuraffen, es
ist ihnen einfach egal. Manche von Gottes leidenschaftlichsten,
begabtesten und engagiertesten Dienern befinden sich nieder-
geschlagen an diesem Wegrand.
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Diese Verwundeten duf3ern sich auf vielerlei Weise. Einige sind
zynisch und arrogant, aber es ist ein Schutz. Sie schiitzen sich, um
nicht verletzt zu werden. Sie sind immer noch redegewandt und
erkenntnisreich — sie sprechen jetzt einfach vom Rand der Arena
aus. Sie bluten, weil sie riskiert haben, schwach zu sein, in einer
Gemeinschaft, die nicht wusste, wie sie damit umgehen sollte.
Manche sind bitter und schlagen auf alles ein, was mehr Struktur
hat als eine vereinbarte Zeit fiir ein Treffen. Einige schicken
Strohminner ins Feld, stecken ihre Feinde in verallgemeinernde
Kategorien, damit sie sich leichter iiber sie lustig machen konnen.

Und wenn sie tatsdchlich zusammenkommen, beschiftigen sie
sich die meiste Zeit iiber mit ihren Wunden. Sie sprechen iiber
das, was sie nicht mogen. Thr Mantra besteht darin, jeglicher Auto-
ritdt zu misstrauen. Sie prahlen damit, frei von den Fesseln der
Religion zu sein, und bringen oft im gleichen Atemzug ihre ver-
wundete Identitdt zum Ausdruck. Sie kdnnen sich nicht mehr an
die Unschuld des Vertrauens erinnern. Sie haben zu viel gesehen.

Eine Zeitlang kann das, was sie tun, richtig und tief aus-
gleichend sein. Sie sehen alles aus dem Blickwinkel, dass sie nur
noch wenig zu verlieren haben. Aber nach einer Weile macht es
sie unversohnlich, und jetzt gibt es um sie herum sehr Wenige, die
ihnen helfen kénnen, sie in Vergebung zu fiihren.

Niemand wird in Bitterkeit reifer.

Niemand wird in Isolation frei.

Niemand wird heil, indem er die Erfahrungen mit schlechter
Religion wiederaufwéarmt.

Niemand, der sich selbst schiitzt, schafft es, wirklich zu lieben
oder geliebt zu werden.

Selbstschutz ist ein grofier Widerspruch in sich. Wir sind die
einzige Person auf der Welt, die wir nicht beschiitzen konnen.
Und sobald wir uns davon wegstehlen, Gott und anderen zu ver-
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trauen, werden wir wiitender, selbstgerechter und verharteter
darin, unsere Schuld zu wiederholen.

Die Menschen am Wegrand haben Recht, was ihre Schmerzen
angeht. Thre Wunden sind echt. So echt sogar, dass sie es nicht
allein zuriick zur Weggabelung schaffen. Sie brauchen keine ver-
besserte Version dessen, was sie hinter sich gelassen haben. In
einem solchen Angebot wittern sie Manipulation. Ihre Sinne sind
durch den Schmerz gescharft worden. Auch sie brauchen das Heil-
mittel. Nur wenige Bestimmungen sind schoner als die derjenigen,
die von dem Raum der Gnade aufbrechen, um sie zu finden.

Die zweite Tatsache ist noch schwerer zu verstehen als die erste:
Nicht alle bleiben im Raum der Gnade, sobald sie einmal dort
waren.

Der Raum der Gnade ist schwierig fiir die, die immer geglaubt
haben, selbstgemachte Exzellenz mache aus uns wahre Menschen.
Denn nicht nur miissen wir glauben, dass wir selbst angenommen
sind, wir miissen auch lernen, die T6lpel anzunehmen, die bereits
da sind, und die Frischlinge, die jede Woche neu dazu kommen!
Oh, und grofdziigige Fithrungskrifte, erfolgreiche Pastoren und
Mitarbeiter im Bereich der sozialen Gerechtigkeit sind auch hier.
Doch es gibt einen grofien Unterschied.

Diese Menschen haben an der Weggabelung eine lebensver-
andernde Entscheidung getroffen. Sie vertrauen auf das, was
Gott iiber sie sagt, anstatt Buch iiber ihr Verhalten fithren, um
daran ihre Ehrfurcht vor Gott zu beweisen. Sie sind davon {iber-
zeugt, dass sie ihre Siinde nie beseitigen konnen, indem sie daran
arbeiten. Sie wissen, dass ihre Stinde nie zwischen Gott und ihnen
steht. Sie leben in der Wahrheit, dass es keine Menschen gibt, die
»alles auf der Reihe haben«. Sie leben aufmerksam und unbe-
schwert, weil sie begreifen, dass der Vater verriickt nach ihnen
ist, selbst wenn wirklich alles schieflauft. Auch sie miissen lernen,
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darin zu ruhen, dass »Christus in ihnen« geniigt. Wenn sie auf-
horen, auf diese atemberaubenden Wahrheiten zu vertrauen,
werden sie bald zu dem Vertrauten zuriickkehren, zuriick zum
Raum der guten Vorsitze.

Fiir jene unter uns, die miide davon sind, etwas vorzutdu-
schen, miide davon, miide zu sein: Wir haben im Raum der Gnade
unser Zuhause gefunden. Dort leben Gott und ich zusammen,
gemeinsam mit allen, die es wagen, darauf zu vertrauen, dass Gott
uns so sieht.

Immer wenn du versucht bist zu glauben, dass du nicht dazu
gehorst, dass du zu oft versagt hast, dass dein Versagen zu grof3
ist oder dass du kein Recht hast, Gott nahe zu sein - gerade dann
wird jemand (vielleicht jemand, der ganz nah neben dir sitzt)
licheln und freundlich sagen: »Ist das alles, was du vorzuweisen
hast!!!?« Es ist ihre Art zu sagen: »Du bist hier willkommen.«
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Weitere Buicher tiber
das Evangelium der Gnade
findest du unter:

www.gracetoday.de



